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        Rev. Kiet Anh Ta       Pastor 
        Rev. Phuong Van Nguyen      Parochial Vicar 
        Mr. Phuc Nguyen       Deacon 
        Mr. Leopoldo Arana               Deacon 

OUR LADY OF LA VANG CATHOLIC CHURCH 
288 S. Harbor Blvd., Santa Ana, CA 92704 

Phone: (714) 775 -6200  Fax: (714) 775 -6226  

Website: www.ourladyoflavang.org  

Email: parish@ourladyoflavang.org 

F³th Sunday in Ordinary Time 
Year A,  

February 8th, 2026 

MASS SCHEDULE  
GI֨ Lԝ À HORARIO DE MISAS 

 
Weekday Masses / L֑ Ng¨y ThҼ֩ng / Misas Diarias 
8:30 AM  TiԒng Vi֓t  Thֵ Hai, Thֵ Ba, Thֵ TҼ,  
            Thֵ Nam, Thֵ S§u            
7:00 PM   Espa¶ol       Jueves              
 
Saturday Masses / L֑ Thֵ BӶy / Misa del S§bado 
8:00 AM TiԒng Vi֓t 
6:00 PM (Vigil) TiԒng Vi֓t & English 
8:00 PM (Vigil) Espa¶ol, Neo-Catechumenal        
 
Sunday Masses / L֑ Ch¼a NhԀt / Misas Dominicales 
6:30 AM TiԒng Vi֓t 
8:30 AM TiԒng Vi֓t 
10:30 AM TiԒng Vi֓t 
12:30 PM Espa¶ol 
4:00 PM English, Confirmation Youth  
6:00 PM TiԒng Vi֓t 
 
      CONFESSION À GIӵI T֤I À CONFESIčN 
9:00 AMð9:45 AM    Thursday / Thֵ NŁm / Jueves 
4:00 PMð5:00 PM     Saturday / Thֵ BӶy / S§bado 
 
       ADORATION À GI֨ CHӹU À ADORACIčN 

7:00 AMð8:00 AM 
Monday - Friday / Thֵ Hai - Thֵ S§u / Lunes - Viernes 

               
BAPTISM À RָA T֤I À BAUTISMO 

2:00 PM    TiԒng Vi֓t      Ch¼a NhԀt tuӺn Thֵ Nh³        
3:00 PM    Espa¶ol           Primer S§bado del Mes       
                  English            Please contact the Parish office 
 
SACRAMENTS À CĆC Bĉ TĉCH À SACRAMENTOS 
Please contact the Parish office for more information 

Xin li°n lӴc vŁn ph¸ng Gi§o Xֵ 
Por favor llame a la oficina para m§s informaci·n  

 

Emergency Hotline 
S֝ Ľi֓n thoӴi khӼn cӸp 

L²nea directa de emergencia 
(714) 454 1928 

 
OFFICE HOUR À GI֨ LêM VI֒C À HORAS DE OFICINA 

 

Monday - Saturday / Thֵ Hai - Thֵ BӶy  / Lunes - S§bado   
9:00 AMð5:00 PM 

Sunday / Ch¼a NhԀt / Domingo   
Closed / ņ·ng Cֹa / Cerrado  

 

MINISTRY OFFICE À VŀN PHďNG MְC Vְ 
LA OFICINA DEL MINISTERIO 

 

Deacon David Phan Business Manager, Ext. 8701 

 

Hilda McLean  Office Manager, 
   Safe Environment, Ext. 8700 
 

Lizbeth Noriega  Parish Secretary, Ext 8702 
 

B³nh Nguy֑n  Parish Secretary, Ext. 8703 
 

HӶi TrӺn        Parish Secretary, Ext. 8702 
 

Sr. Theresa ThӶo B½i Gi§o LĨ ThiԒu Nhi & Th°m Sֵc, 
LHC   TiԒng Vi֓t, Ext. 8704 
 

Jimena Peralta     Confirmation -Youth 4 Truth - 
   Young Adult, RCIA-English 
   (714) 583-1010  
 

Cristobal Gomez Educaci·n Religiosa en Espa¶ol 
   RCIA-Espa¶ol, Ext. 8706 
 

Isabel Damian   J·venes Para Cristo/ JPC   
                              (714) 248-3999 en Espa¶ol 
 

Kelly Hua               ThiԒu Nhi Th§nh ThԜ /  
   Eucharistic Youth 
   (714) 487-7751                                
   dmlvtntt@gmail.com 
 

KhҼҺng PhӴm  TrҼ֩ng Vi֓t Ngֻ / Viet School 
   (714) 553-7931  
   hungkhuong2000@gmail.com 
 

Trang VȈ  Tang L֑/ Bereavement 
   (657) 610-5513 
 

QuyԚn VȈ  Chֳ T֗ch BTV / Vietnamese Council 
   (714) 878-0119 
 
Mariza Gonzalez               Hispanic Council 
                                            (714)-420-1093 



 

 

THĎNG BĆO 
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THĎNG BĆO 

ħ CH֔ CӹU NGUY֒N TRONG THĆNG 2 CֲA ņִC THĆNH CHA  

CӺu cho c§c trԎ em mԂc b֓nh nan y 
Ch¼ng ta h«y cӺu nguy֓n cho nhֻng trԎ em mԂc b֓nh nan y v¨ gia Ľ³nh c§c em c· thԜ nhԀn ĽҼ֯c sֽ chŁm s·c 

y tԒ v¨ h֣ tr֯ cӺn thiԒt, kh¹ng bao gi֩ Ľ§nh mӸt ngh֗ lֽc v¨ hy v֙ng. 

Xin k²nh m֩i quĨ ¹ng b¨ v¨ anh ch֗ 
em gh® qua H֥i trҼ֩ng ĽԜ mua v¨ ĽԊt 
b§nh chҼng, b§nh t®t, c§c mԊt h¨ng TԒt 
v¨ Hoa tԒt. cho gi§o xֵ.  

BAN ӻM THּC 

PSA 2026 

Xin quĨ ¹ng b¨ v¨ anh ch֗ em ĽiԚn v¨ g֫i lӴi l֩i hֵa 
Ľ·ng g·p cho Qu׃ mֱc vֱ (PSA) nhԄm h֣ tr֯ c§c 
hoӴt Ľ֥ng mֱc vֱ trong ņ֗a phԀn v¨ c§c chҼҺng 
tr³nh bӶo tr³ v¨ sֹa chֻa trong nh¨ th֩. 

           

TrӺn Duy An & Nguy֑n H֟ng PhҼҺng Nhi 
Ng¨y 25 th§ng 04 nŁm 2026 

TӴi Gi§o Xֵ Ng֙c ņ֟ng, Bi°n H¸a, VN 
Tommy T. Nguyen & Thanh X. Nguyen 

Ng¨y 14 th§ng 02 nŁm 2026 
TӴi Gi§o Xֵ La Vang, Santa Ana, CA 

Hoang H. T. Nguyen & Trinh Mong Nguyen 
Ng¨y 19 th§ng 04 nŁm 2026 

TӴi Gi§o Xֵ HӶi Ch©u, Ki°n Giang, VN 
NΔu quĨ vΠ biΔt chͽc v¨ c· b΄ng chοng l¨ c§c 
Ľ¹i t©n h¹n tr°n c· ngŁn trε ĽΘ tiΔn tαi h¹n 
phΧi, xin vui l¸ng li°n lͧc vαi Cha Tͧ Anh KiΜt. 

Xin cͩm ̭n. 
. 
 
 

RAO HĎN PH֜I 

Gi§o xֵ bԂt ĽӺu nhԀn ĽԊt b§nh chҼng, b§nh t®t v¨ 
c§c mԊt h¨ng TԒt sau Th§nh L֑. Xin vui l¸ng li°n 

lӴc v֧i c¹ H֟ng Li°n (714 889-0668) v¨ c¹ Trang 
(657 610-5513) ĽԜ biԒt th°m chi tiԒt.  

ņԉT BĆNH CHһNG 

C§c ChҼҺng Tr³nh ņԊc Bi֓t mַng TԒt B²nh Ng֙ 

2026 v¨ trong M½a Chay Ľ« ĽҼ֯c ĽŁng tr°n 

website v¨ t֩ Th¹ng Tin cֳa Gi§o Xֵ. Xin quĨ 
¹ng b¨ v¨ anh ch֗ em nh֧ cԀp nhԀt th¹ng tin ĽԜ 
tham dֽ Ľ¹ng Ľֳ.  

CHһҹNG TRČNH TԑT Vê MĒA CHAY 

Gi§o xֵ La Vang cֳa ch¼ng ta Ľang r§o riԒt chuӼn 
b֗ mַng L֑ 20 nŁm th¨nh lԀp gi§o xֵ. Xin quĨ 
¹ng b¨ v¨ anh ch֗ em ֳng h֥ v® s֝ g©y qu׃ cho 
chҼҺng tr³nh, cȈng nhҼ Ľ·ng g·p b¨i viԒt v¨ h³nh 
Ӷnh v¨o cu֝n Kׁ YԒu cֳa Gi§o xֵ. M֙i chi tiԒt Ľ« 
ĽҼ֯c ĽŁng tr°n Website v¨ t֩ th¹ng tin cֳa Gi§o xֵ.  

K׀ YԑU 20 NŀM THĆNH LӿP GIĆO Xִ 

Xin m֩i c§c cԊp v֯ ch֟ng trԎ tiԒp tֱc ghi danh 

tham dֽ chҼҺng tr³nh Ľi b֥ d« ngoӴi trong ng¨y L֑ 

Valentine, Thֵ BӶy, 14 th§ng 2. ChҼҺng tr³nh bԂt 

ĽӺu bԄng Th§nh L֑ 8 gi֩ s§ng tӴi gi§o xֵ v¨ kԒt 

th¼c v¨o l¼c 12 trҼa. Th¹ng tin chi tiԒt c· ĽŁng 

trong t֩ Hi֓p Th¹ng. 

CHһҹNG TRČNH ņI B֤ Dë NGOӳI 
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Xin h«y gi¼p Gi§o Xֵ qua vi֓c d½ng Phong B³ hoԊc d½ng 
MӴng Internet ĽԜ Ľ·ng g·p trong c§c Th§nh L֑ Ch¼a NhԀt 
h¨ng tuӺn. ĥ©y l¨ phҼҺng c§ch ch¼ng ta ñg·i gh®m nhֻng 

m·n qu¨ò d©ng l°n Thi°n Ch¼a  
v¨ cӶm tӴ Ng¨i trong c§c Th§nh L֑.  

ĥ·ng g·p qua MӴng Internet, xin v¨o trang nh¨: 
www.ourladyoflavang.org 

XIN CͨM ̬N Sφ YąU TḪ̬NG CμA QUħ VΟ ! 
 

TiԚn Ľ·ng g·p trong c§c Th§nh L֑ Ch¼a NhԀt: 
Ng¨y 01/02/2026: $15,855 
T֡ng s֝ phong b³: 273 
ņ·ng g·p qua mӴng:  $243 
Gian h¨ng Ӽm thֽc: $6,005 

 

ņ§p Ca 
Trong u t֝i ngҼ֩i xuӸt hi֓n nhҼ sֽ s§ng soi kԎ l¸ng ngay  

Ch¼a NhԀt, ng¨y 08 th§ng 02, 2026 
 
QuĨ ¹ng b¨ anh ch֗ em trong Ch¼a Kit¹, 
M֥t s֝ ngҼ֩i ngҼng c§c hoӴt Ľ֥ng b§c §i khi h֙ qu§ ki֓t sֵc v֧i v¹ s֝ tr§ch nhi֓m trong cu֥c s֝ng. CŁng thԆng l¨m h֙ 
cӴn ki֓t nŁng lҼ֯ng, lo ©u ĽҼa t©m tr² h֙ v¨o chԒ Ľ֥ sinh t֟n, v¨ nhֻng trŁn tr֫ bao v©y Ľ֩i s֝ng khi ñnhֻng g³ h֙ phӶi 
l¨mò tr֫ th¨nh m֥t g§nh nԊng kinh ho¨ng. M֥t s֝ kh§c kh¹ng c¸n tӸm l¸ng b§c §i khi vi֓c gi¼p Ľ֭, h֣ tr֯ hoԊc chia sԎ 
tr֫ th¨nh nghǫa vֱ chֵ kh¹ng phӶi l¨ sֽ lֽa ch֙n cֳa bӶn th©n. M֥t s֝ ngҼ֩i r¼t lui kh֛i c§c h¨nh Ľ֥ng tַ thi֓n ĽԜ tֽ 
bӶo v֓ m³nh khi nhֻng ngҼ֩i h֙ c֝ gԂng gi¼p Ľ֭ l֯i dֱng l¸ng t֝t cֳa h֙ v¨ Ľ¸i h֛i nhiԚu hҺn nhֻng g³ h֙ c· thԜ cho. 
M֥t s֝ kh§c cȈng tr֫ n°n th֩ Һ lӴnh nhӴt khi m¹i trҼ֩ng s֝ng bԂt h֙ s֝ng ²ch kׁ, hԌp h¸i hoԊc v¹ t©m v֧i c§c c¹ng 
vi֓c b§c §i v¨ hoӴt Ľ֥ng tַ thi֓n. H֙ ngӺn ngӴi chia sԎ th֩i gian, c¹ng sֵc hoԊc t¨i sӶn cֳa m³nh khi l¸ng t֝t kh¹ng 
mang lӴi bӸt kȢ l֯i ²ch c§ nh©n, t¨i sӶn vԀt chӸt hoԊc c¹ng danh l֯i l֥c n¨o cӶ. 
 
M֥t s֝ ngҼ֩i kh¹ng c¸n lo cho Ľֵc tin cֳa bӶn th©n khi h֙ ch֕ tԀp trung v¨o nhֻng Ľam m° vԀt chӸt. L¨m sao ĽԜ c· 
m֥t ng¹i nh¨ l֧n, m֥t chiԒc xe ĽԂt tiԚn, ĽiԚu ki֓n s֝ng ti֓n nghi v¨ gi¨u c· lӸp ĽӺy l֗ch tr³nh cֳa h֙, chiԒm lӸy t©m tr² 
h֙ v¨ Ľ¯ nԊng l°n tr§i tim h֙, khiԒn h֙ ²t c· th֩i gian ĽԜ cӺu nguy֓n, ²t kh¹ng gian ĽԜ x©y dֽng m֝i quan h֓ v֧i Ch¼a 
v¨ ²t kh¹n ngoan ĽԜ tu©n theo c§c ĽiԚu rŁn cֳa Ng¨i. M֥t s֝ kh§c phӶi kh¹ng c¸n trung t²n v֧i Ch¼a khi thԀp gi§ h֙ v§c 
tr°n vai tr֫ th¨nh m֥t g§nh nԊng m¨ lӴi kh¹ng mҼu l֯i cho h֙ trong cu֥c s֝ng ĽҼҺng th֩i. M֥t s֝ ngҼ֩i chӴy theo 
quyԚn l֯i trҼ֧c mԂt v¨ gֱc ng« trҼ֧c nhֻng c§m d֣ kh¹ng hay, nhֻng Ӷnh hҼ֫ng nguy hӴi v¨ nhֻng th·i hҼ tԀt xӸu.  
M֥t s֝ ngҼ֩i kh¹ng c¸n kԒt n֝i v֧i Thi°n Ch¼a khi h֙ ĽԜ nhֻng h¨nh vi v¹ ĽӴo Ľֵc, nhֻng h¨nh Ľ֥ng tr§i v֧i lҼҺng 
t©m v¨ nhֻng suy nghǫ t֥i l֣i Ľi ngҼ֯c lӴi gi§o huӸn thi°ng li°ng, nԚ nԒp ĽӴo Ľֵc v¨ quy luԀt tֽ nhi°n trong Ľ֩i s֝ng. 
 
Tuy nhi°n, nhҼ Ch¼a Gi°su Ľ« cӶnh b§o trong ĽoӴn Tin Mַng cu֝i tuӺn n¨y, ch¼ng ta c· nguy cҺ Ľ§nh mӸt mֱc Ľ²ch 
s֝ng cֳa m³nh khi tӸm l¸ng b§c §i b֗ phai nhӴt, t³nh thҼҺng b֗ b·p nghԌt hoԊc c§c hoӴt Ľ֥ng tַ thi֓n Ľi Ľ¹i v֧i nhֻng 
ham mu֝n c§ nh©n. Kh¹ng c· t³nh y°u, Ľֵc tin v¨ l¸ng b§c §i, ch¼ng ta tr֫ n°n nhֻng hӴt mu֝i nhӴt nhԐo v¨ §nh s§ng 
m֩ Ӷo. V³ vԀy, ch¼ng ta cӺn c· tӸm l¸ng b§c §i v¨ Ľֵc tin mӴnh mԐ trong m֥t thԒ gi֧i v¹ t©m v¨ v¹ ĽӴo Ľֵc, v¨ phӶi 
giֻ hҼҺng v֗ v¨ §nh s§ng trong m֥t thԒ gi֧i t֝i tŁm v¨ v¹ v֗. ņ· ch²nh l¨ bӶn chӸt con ngҼ֩i ch¼ng ta v¨ l¨ h³nh Ӷnh 
Thi°n Ch¼a Ľ« dֽng n°n ch¼ng ta. Xin h«y nh֧: 
 
ñD½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ tha thֵ mԊc cho ngҼ֩i ta thҼ֩ng v¹ lĨ, n¹ng cӴn v¨ nh֛ nhen.  
D½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ tֹ tԒ mԊc cho ngҼ֩i ta bu֥c t֥i bӴn c· t©m Ĩ ²ch kׁ v¨ mҼu m¹. 
D½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ th¨nh c¹ng mԊc cho ngҼ֩i ta tr֫ n°n giӶ tӴo v¨ th½ Ľ֗ch. 
D½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ trung thֽc v¨ thԆng thԂn mԊc cho ngҼ֩i ta c· thԜ lַa d֝i bӴn 
D½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ dֽng x©y mԊc cho ngҼ֩i ta c· thԜ ph§ hֳy lԌ l¨ng nhanh ch·ng. 
D½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ thanh thӶn v¨ an nhi°n mԊc cho ngҼ֩i ta c· thԜ ghen t֗. 
D½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ l¨m ĽiԚu t֝t h¹m nay mԊc cho ngҼ֩i ta ch·ng qu°n v¨o ng¨y mai. 
D½ g³ Ľi nֻa, xin h«y cֵ cho thԒ gi֧i nhֻng g³ t֝t nhӸt bӴn c· mԊc cho nhֻng ĽiԚu Ľ· kh¹ng bao gi֩ Ľֳ. 
 
BӴn thӸy ĽӸy, x®t cho c½ng, d½ g³ Ľi nֻa, Ľ· l¨ nhֻng g³ giֻa bӴn v¨ Thi°n Ch¼a chֵ kh¹ng bao gi֩ l¨ giֻa bӴn v¨ h֙.ò 
Th©n mԒn trong Ch¼a Kit¹ v¨ ņֵc MԌ La Vang! 
Linh Mֱc TӴ Anh Ki֓t. 

L§ ThҼ Cha Ch§nh Xֵ 



 

 

Responsorial Psalm 
The just man is a light in darkness to the upright.  
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Please use envelopes or online giving as 
 an act of thanksgiving to the Lord.  

 
For online giving, please visit 
www.ourladyoflavang.org 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
 
 

Sunday 02/01/2026 Collection: $15,855 
Number of Envelopes:273 

EFT: $243 
Food sales: $6,005 

 

Sunday, February 8, 2026 
 

Some people stop being kind when burnout fills their lives with endless responsibilities. Stress drains their energy, fear pushes their 
minds into survival mode, and overwhelming emotions weigh heavily on their hearts because ñwhat they must doò becomes an un-
bearable burden. Others lose their kindness when helping, supporting, or sharing turns into an obligation rather than a choice. Some 
withdraw from charitable acts to protect themselves, when those they try to help, take advantage of their generosity and expect more 
than they can give. Others may also appear unkind because their living environment encourages selfishness, narrow-mindedness, or 
disengagement from volunteer work and compassionate activities. They hesitate to share their time, effort, or belongings when kind-
ness does not offer any personal benefit, material gain, or social recognition. 
 
Some people stop nurturing their faith when their intentions become fixed solely on material desires. A larger house, a more expen-
sive car, better living conditions, and the pursuit of wealth fill their schedules, occupy their minds, and weigh on their hearts, leav-
ing them little freedom to pray, little space to build a relationship with God, and little willingness to obey His commandments. Oth-
ers struggle with faithfulness when the cross they are called to carry becomes a heavy burden without any visible reward, material 
gain, or social recognition. Some choose to walk by sight rather than by faith and fail under evil temptations, harmful influences, 
and destructive addictions. Others may lose their connection with God when their environment promotes wrong practices, immoral 
behaviors, and sinful beliefs that stand against divine teaching, social justice, and the order of natural law. 
 
However, as Jesus warns in this weekendôs Gospel passage, we risk losing the very purpose of our lives when kindness fades, com-
passion is withheld, or good deeds are driven by the desire for tangible gain. Without love, faith, and charity, we become tasteless 
salt and hidden light. Therefore, we are called to remain kind and faithful in an unkind and unfaithful world, and to stay salty and 
luminous in a dark and tasteless one. This is not merely about what we choose to do or how we wish to be, but about who we are by 
nature and whose image we bear. 
 
Let us remember this: 
ñPeople are often unreasonable, illogical and self-centered. Forgive them anyway. 
If you are kind, people may accuse you of selfish, ulterior motives. Be kind anyway.  
If you are successful, you will win some false friends and some true enemies. Succeed anyway.  
If you are honest and frank, people may cheat you. Be honest and frank anyway. 
What you spend years building, someone could destroy overnight. Build anyway. 
If you find serenity and happiness, they may be jealous. Be happy anyway. 
The good you do today, people will often forget tomorrow. Do good anyway. 
Give the world the best you have, and it may never be enough. Give the world the best youôve got anyway. 
 
You see, in the final analysis, it is between you and God. It was never between you and them anyway.ò 

Sincerely yours in Jesus Christ and Our Lady of La Vang! 

Reverend Kiet Anh Ta. 

Pastorôs Corner 



 

 

Salmo Responsorial 
  El justo brilla como una luz en las tinieblas.  
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 

 
Colecta Dominical del 02/01/2026: $15,855 

Total Sobres Recibidos:273 
  EFT: $243 

Venta de Comida: $6,005 
 

 

Por favor use sus sobres dominicales como acci·n de 

gracias al Se¶or. 
 

Para donaciones por internet 
 visite nuestro website 
www.ourladyoflavang.org 

Notas del Pastor 

Domingo Febrero 8, 2026 

 

Queridos hermanos y hermanas, 

Algunas personas dejan de ser amables cuando el agotamiento llena sus vidas de responsabilidades interminables. El estr®s les 
roba la energ²a, el miedo las sume en un estado de supervivencia y las emociones abrumadoras les pesan en el coraz·n, 
porque "lo que deben hacer" se convierte en una carga insoportable. Otras pierden su amabilidad cuando ayudar, apoyar o 
compartir se convierte en una obligaci·n en lugar de una elecci·n. Algunas se alejan de las obras de caridad para protegerse, 
cuando aquellos a quienes intentan ayudar se aprovechan de su generosidad y esperan m§s de lo que pueden dar. Otras pueden 
parecer poco amables porque su entorno fomenta el ego²smo, la estrechez de miras o la indiferencia hacia el voluntariado y 
las actividades solidarias. Dudan en compartir su tiempo, esfuerzo o pertenencias cuando la amabilidad no les ofrece ning¼n 
beneficio personal, ganancia material o reconocimiento social. 
 
Algunas personas dejan de cultivar su fe cuando sus intenciones se centran exclusivamente en los deseos materiales. Una casa 
m§s grande, un coche m§s caro, mejores condiciones de vida y la b¼squeda de riqueza llenan sus agendas, ocupan sus mentes 
y pesan sobre sus corazones, dej§ndoles poca libertad para orar, poco espacio para construir una relaci·n con Dios y poca 
disposici·n para obedecer sus mandamientos. Otros luchan por mantener la fe cuando la cruz que est§n llamados a llevar se 
convierte en una carga pesada sin ninguna recompensa visible, beneficio material o reconocimiento social. Algunos eligen 
guiarse por lo que ven en lugar de por la fe y sucumben ante las tentaciones del mal, las influencias nocivas y las adicciones 
destructivas. Otros pueden perder su conexi·n con Dios cuando su entorno promueve pr§cticas incorrectas, comportamientos 
inmorales y creencias pecaminosas que se oponen a la ense¶anza divina, la justicia social y el orden de la ley natural. 
 
Sin embargo, como Jes¼s advierte en el pasaje del Evangelio de este fin de semana, corremos el riesgo de perder el verdadero 
prop·sito de nuestras vidas cuando la bondad se desvanece, la compasi·n se retiene o las buenas obras est§n motivadas por el 
deseo de obtener beneficios materiales. Sin amor, fe y caridad, nos convertimos en sal ins²pida y luz oculta. Por lo tanto, 
estamos llamados a permanecer bondadosos y fieles en un mundo cruel e infiel, y a ser sal y luz en un mundo oscuro e 
ins²pido. Esto no se trata simplemente de lo que elegimos hacer o de c·mo deseamos ser, sino de qui®nes somos por 
naturaleza y de la imagen de qui®n llevamos. 
 
Recordemos esto: 
ñLa gente suele ser irracional, il·gica y ego²sta. Perd·nalos de todos modos. 
Si eres amable, la gente puede acusarte de tener motivos ego²stas y ocultos. S® amable de todos modos. 
Si tienes ®xito, te ganar§s algunos falsos amigos y algunos verdaderos enemigos. Ten ®xito de todos modos. 
Si eres honesto y sincero, la gente puede enga¶arte. S® honesto y sincero de todos modos. 
Lo que construyes durante a¶os, alguien podr²a destruirlo de la noche a la ma¶ana. Construye de todos modos. 
Si encuentras serenidad y felicidad, pueden sentir celos. S® feliz de todos modos. 
El bien que haces hoy, la gente a menudo lo olvidar§ ma¶ana. Haz el bien de todos modos. 
Dale al mundo lo mejor de ti, y puede que nunca sea suficiente. Dale al mundo lo mejor que tienes de todos modos. 
Ver§s, en ¼ltima instancia, es entre t¼ y Dios. Nunca fue entre t¼ y ellos.ò 
 
áSinceramente suyo en Jesucristo y Nuestra Se¶ora de La Vang! 
 
Reverendo Kiet Anh Ta. 
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ANNOUNCEMENTS 

A¤O NUEVO LUNAR & CUARESMA LUNAR NEW YEAR AND LENTEN PROGRAM 

Los Bautizos son los primeros S§ba-
dos de cada mes a las 3:00pm. Los 
pap§s y los padrinos necesitan tomar 
una clase un mes antes de la fecha del 
bautizo. Para m§s informaci·n por fa-
vor pasar a la oficina parroquial. 

The Lunar New Year 2026 and Lenten programs 
are now published in our website and Parish Bulle-
tin. Please review the details so you can participate 
fully. 

Please complete and return the pledge form to sup-
port the Pastoral Support Fund (PSA), which helps 
fund diocesan pastoral ministries as well as the 
maintenance of our church.  

PSA 2026 

SACREMENT OF BAPTISM 

Sacrament of Baptism is celebrated on every 
month. For Vietnamese, the celebration will be on 
the 2nd Sunday at 2:00PM.  For Spanish, the cele-
bration will be on the 1st Saturday at 3:00PM. 
Please contact the office at (714) 775-6200 for 
more information regarding to classes and registra-
tion. All registration must be turn in a week prior to 
class. Thank you.  

SACRAMENTO DEL BAUTISMO 

SOLICITUD PARA LOS SALONES 

Para garantizar el uso correcto y eficiente de las in-
stalaciones parroquiales, y evitar conflictos de horari-
os, se ruega a todos los ministerios y grupos par-
roquiales que pasen a la oficina para llenar la Forma 
lo m§s pronto posible, preferiblemente antes de pla-
nificar cualquier reuni·n o evento. Gracias por su 
cooperaci·n.  

Los programas del A¶o Nuevo Lunar 2026 y de Cua-

resma ya est§n publicados en nuestro sitio web y en 

el Bolet²n Parroquial. Por favor, revise los detalles 

para que pueda participar plenamente. 

El martes 2/16/2026 la oficina estar§ abierta sola-

mente hasta las 12:00PM 

SEGUNDA COLECTA 

La semana pasada empezamos la 
nueva Campa¶a de Servicios 
Pastorales (PSA). Pasamos los 
sobres para que hagan su Promesa 
de este a¶o. Su Promesa lo puede 

pagar todo en un solo pago o puede pagar cada mes 
hasta el mes de noviembre, su Promesa ayudar§ a 
financiar los ministerios pastorales diocesanos, asi 
como el mantenimiento de nuestra Iglesia. Dios los 
bendiga.  

PSA 2026 

SECOND COLLECTION 

There will be the Second 
Collection this Sunday for 
National Needs 

Este fin de  semana tendremos una Se-

gunda Colecta para las Necesidades 

Nacionales. Por favor sea generoso. 

Dios los bendiga a usted y su familia. 

FACILITY REQUEST 

To help prevent scheduling conflicts in 2026, we 
kindly ask all parish ministries and groups to com-
plete a reservation form at the parish office for the 
new year before planning meetings or events. 
Thank you for your cooperation.  
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